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FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU, EURATOM) nr 883/2013

av den 11 september 2013

om utredningar som utférs av Europeiska byrin for bedrigeribekimpning (Olaf) och om
upphivande av Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1073/1999 och radets
férordning (Euratom) nr 1074/1999

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 325, jamford med fordraget om upprittan-
det av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av revisionsrittens yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1)  Unionsinstitutionerna och medlemsstaterna fister stor
vikt vid skyddet av unionens ekonomiska intressen och
vid kampen mot bedrigerier, korruption och all annan
olaglig verksamhet som riktar sig mot dessa intressen.
Kommissionens ansvar 4r i detta sammanhang nira knu-
tet till dess aliggande att genomféra budgeten enligt

() EUT C 254, 30.8.2011, s. 1.

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 20 november 2008 (EUT C
16 E, 22.1.2010, s. 201) och radets stindpunkt vid forsta behand-
lingen av den 25 februari 2013 (EUT C 89 E, 27.3.2013, s. 1).
Europaparlamentets stindpunkt av den 3 juli 2013 (4dnnu ¢j offent-
liggjord i EUT).

artikel 317 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt (EUF-fordraget), och vikten av atgarder i detta
syfte bekriftas genom artikel 325 i EUF-fordraget.

(2)  Det ar nodvandigt att mobilisera alla tillgangliga resurser
for att uppnd det malet, i synnerhet ndr det giller utred-
ningar som ska utforas pd unionsnivd, men den balans
och ansvarsfordelning som rdder mellan unionen och
medlemsstaterna bor bibehéllas.

(3)  For att intensifiera bedrdgeribekimpningen har kommis-
sionen, med iakttagande av principen om varje institu-
tions rdtt att organisera sitt inre arbete, genom beslut
1999/352[EG, EKSG, Euratom (), vid sina avdelningar
inrdttat Europeiska byrdn for bedrdgeribekdmpning (ne-
dan kallad Olaf), som ska ha ansvar for att gora administ-
rativa utredningar i bedrdgeridrenden. Kommissionen har
gett Olaf fullstindigt oberoende nir det galler att utfora
utredningar. Enligt beslut 1999/352/EG, EKSG, Euratom
ska Olaf vid utredningar utova de befogenheter som den
tilldelas enligt unionsratten.

(4)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 (%) antogs for att reglera utredningar som
gors av Olaf. For att Olafs utredningsverksamhet ska bli
effektivare och mot bakgrund av unionsinstitutionernas
utvirderingar av dess verksambhet, sdrskilt kommissionens
rapport fran april 2003 och revisionsrittens sirskilda
rapporter nr 12005 (°) och nr 2/2011 (°) om Olafs for-
valtning, méste det gillande regelverket ses over.

(®) Kommissionens beslut 1999/352/EG, EKSG, Euratom av den 28 april

1999 om inrittande av en europeisk byra for bedrigeribekimpning
(Olaf) (EGT L 136, 31.5.1999, s. 20).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1073/1999 av
den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av Europeiska byrdn
for bedrageribekimpning (Olaf) (EGT L 136, 31.5.1999, s. 1).

() EUT C 202, 18.8.2005, s. 1.

(6 EUT C 124, 27.4.2011, s. 9.
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Olafs mandat bor omfatta genomférande av utredningar
vid de institutioner, organ och byrder som har inrittats
genom eller pd grundval av fordragen (nedan kallade
institutionerna, organen och byrderna), verkstillande av den
utredningsbefogenhet som kommissionen tilldelas genom
berorda unionsakter samt att ge bistdnd till medlemssta-
terna frdn kommissionen med att organisera nira och
regelbundet samarbete mellan deras behoriga myndighe-
ter. P4 grundval av sin operativa praxis pd omradet bor
Olaf dven bidra till att skapa och utveckla metoder for att
forebygga och bekdmpa bedrigerier, korruption och an-
nan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens
ekonomiska intressen.

Det ansvar som dligger Olaf, som den har inrittats av
kommissionen, omfattar forutom skyddet av de ekono-
miska intressena all verksamhet som har samband med
skyddet av unionens intressen mot oegentligheter som
kan leda till administrativa eller straffrittsliga péfoljder.

Denna forordning bor gilla utan att det paverkar det mer
langtgdende skydd som kan folja av fordragens bestim-
melser.

Eftersom det dr nodvindigt att intensifiera kampen mot
bedragerier, korruption och annan olaglig verksamhet
som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, bér
Olaf kunna utfora interna utredningar inom alla institu-
tioner, organ och byréer.

I samband med externa utredningar bor Olaf ges de
befogenheter som kommissionen tilldelas enligt radets
forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 novem-
ber 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen
som kommissionen utfor for att skydda Europeiska ge-
menskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och
andra oegentligheter (!). Olaf bor ocksd ges de ovriga
befogenheter som kommissionen tilldelas for att genom-
fora kontroller och inspektioner pd platsen i medlems-
staterna, sirskilt for att utreda oegentligheter sdsom krivs
enligt artikel 9 i rddets forordning (EG, Euratom)
nr 298895 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (2).

Effektiviteten i Olafs operativa verksamhet dr starkt be-
roende av samarbetet med medlemsstaterna. Medlemssta-
terna bor ange vilka behoriga myndigheter som kan bistd
Olaf i fullgorandet av dess uppdrag. Nir en medlemsstat
inte har inrittat nigon sirskild enhet pd nationell nivd

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
() EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

med uppdrag att samordna skyddet av unionens ekono-
miska intressen och kampen mot bedrigerier, bor en
central (nedan kallad sambandscentralen for bedrdigeribe-
kampning) inrattas for att underlitta ett effektivt sam-
arbete och informationsutbyte med Olaf.

Olaf bor fa tillgdng till relevant information som unio-
nens institutioner, organ och byrder forfogar 6ver i sam-
band med externa utredningar.

Dessa utredningar bor utforas i enlighet med fordragen,
sarskilt protokoll nr 7 om Europeiska unionens immuni-
tet och privilegier, och med iakttagande av tjdnstefo-
reskrifterna for tjanstemdnnen i Europeiska unionen
och anstallningsvillkoren f6r ovriga anstillda i Europeiska
unionen, faststillda i rddets férordning (EEG, Euratom,
EKSG) nr259/68 (°) (nedan kallade tjansteforeskrifterna)
och Europaparlamentets ledamotsstadga samt med full
respekt for de minskliga rattigheterna och de grundlag-
gande friheterna, sarskilt principen om rattvis behandling,
ritten for varje berord person att yttra sig over de upp-
gifter som ror honom eller henne samt principen att
endast material som har virde som bevisning kan utgora
grunden for slutsatser vid en utredning. Institutioner, or-
gan och byrder bor darfor utforma villkor och bestim-
melser for hur interna utredningar ska genomforas.

De interna utredningarna kan bara utféras om Olaf ga-
ranteras tilltrade till alla lokaler vid institutionerna, orga-
nen och byrderna och tillgdng till all information och alla
handlingar som de innehar.

Det bor skyndsamt kontrolleras om den information Olaf
fir inom ramen for sitt uppdrag dr korrekt. Innan en
utredning inleds, bor Olaf dirfor ha tillgdng till all rele-
vant information i institutionernas, organens och byrder-
nas databaser, om det oundgingligen kravs for att be-
doma den faktiska grunden for anklagelser.

Olaf bor dlaggas precisa skyldigheter att informera insti-
tutionerna, organen och byrderna om pdgdende utred-
ningar, ndr en tjdnsteman, en 6vrig anstdlld, en ledamot
av en institution eller ett organ, en chef for en byré eller
en anstilld berors av de omstindigheter som utreds eller
nir forsiktighetsatgirder kan vara nodvindiga for att
skydda unionens ekonomiska intressen.

() EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.
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(16) Det bor faststillas tydliga regler, som bekriftar Olafs (22)  Med tanke pa rittssakerheten maste rattssakerhetsgaran-
primira behorighet att bedriva interna utredningar i dren- tierna for Olafs utredningar fortydligas, med beaktande
den som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen av dessa utredningars administrativa karaktir.
men samtidigt ger institutionerna, organen och byrderna
mojlighet att snabbt gora utredningar i fall dar Olaf be-
slutar att inte ingripa.

(23)  De berorda personernas och vittnens réttsikerhetsgaran-
tier och grundldggande rittigheter bor alltid och utan
undantag respekteras i alla skeden av externa och interna

(17)  For att sikerstilla Olafs oberoende nir den utdvar sina uErednmgar, 1 s.ynnerheF nar mf(irmatlon lampas om pa-
uppgifter enligt denna forordning bor dess generaldirek- giende utredqmgar. Tlllhandaha_l-landet av 1r}format1on
tor ha majlighet att inleda utredningar pa eget initiativ. om de utredningar som genomfors av Olaf tll Europa-
Niar Olaf genomfér en utredning bor de berérda institu- par.lamente.t, rédet, komm1551onen ell?r revisionsratten,
tionerna, organen och byrderna inte utreda samma sak- antingen bilateralt eller inom ramen for Gverliggningar,
forhallanden parallellt, sdvida inte annat 6verenskommits bor ge.r.lomforas med 1aktt:flgande"ax{ utrednlngs.selfr?tess,
med Olaf. de berorda personernas legitima rittigheter och i tillimp-

liga fall de nationella bestimmelser som tillimpas pa
rittsliga forfaranden. Information som Gverlimnas eller
erhélls i samband med utredningarna bor behandlas en-
ligt unionsritten om dataskydd. Informationsutbyte bor

(18)  Utredningarna bor utforas under ledning av Olafs gene- ;ty}:as avl.prt()) p}i)“rt}olrllahtetspnnapen och principen om
raldirektor med fullstindigt oberoende i férhéllande till chovsenlig behorighet.
institutionerna, organen och byrderna och i forhallande
till overvakningskommittén. Generaldirektoren bor darfor
ha mojlighet att anta riktlinjer for Olafs personal om
utredningsforfaranden. Riktlinjerna bor ge Olafs anstillda (24)  For att stirka skyddet av enskilda personers individuella
praktlsk“ vigledning  om utre'dnmgarr}.as genomforande rittigheter under utredningarna bor inga slutsatser med
QCh beror@a.personers och vittnens rattssa!(erhetsgaran— namngivna personer dras i utredningens slutskede utan
tier och Eatt}gh?ter samt narmare Ppplysnmgar om de att de har fate tillfdlle att yttra sig om samtliga omstéin-
interna rddgivnings- och kontrollférfaranden som ska digheter som giller dem.
foljas, inbegripet en lagenlighetskontroll. For att skapa
storre Oppenhet och insyn i utredningarnas genom-
forande bor riktlinjerna  offentliggoras pa  Olafs
webbplats. Riktlinjerna bor inte ge upphov till eller dndra
nagra rattigheter eller skyldigheter enligt denna forord- (250 Generaldirektoren bor se till att utlimnande av infor-
ning. mation till allminheten sker med hinsyn till de ber6rda

personernas legitima rittigheter.

(19) 1 enlighet med artikel 21 i tjansteforeskrifterna bor Olafs o . L
personal genomfora utredningar i enlighet med riktlin- (26)  Olaf och .de Institutioner, organ och byréer Som ar -
jerna om utredningsforfaranden och pa grundval av en- blandade i utredmpgen bqr skydda yttrandefriheten i en-
skilda instruktioner frin generaldirektoren i specifika fall. lighet H}eq Europeiska unionens Stadga om ’de' gmnﬁlag-

gande rittigheterna och dven skydda journalistiska kallor.

(20) Olaifs pgrsonal bor. ! enhghet megi tjdnsteforeskrifterna (27)  Det bor aligga Olafs generaldirektor att sorja for skydd av
utfora sina utredningsuppgifter pd ett helt oberoende personuppgifter och for iakttagande av den fortrolighet
satt och undvika mtressekonﬂlkt.er. {%nstallda vid Olaf som giller for information som inhdmtas i samband med
bpr Omeqelbart "meddela“generaldlrektoren, om ¢en utred- utredningarna. Unionens tjinstemén och ¢vriga anstillda
ning ber6r ett drende ddr de har ett personligt intresse bor garanteras ett rattsligt skydd som ar likvardigt med
som kan skada eller uppfattas skada deras oberoende, det skydd som foreskrivs i tjinsteféreskrifterna.
sarskilt om de dr eller i annan egenskap har varit inblan-
dade i det drende som utreds.

(28)  For att sikerstilla att resultaten av de utredningar som
genomfors av Olaf beaktas och att nodvindig uppfolj-

(21)  Olafs interna och externa utredningar foljer till en del ning gors, bor rapporterna utgora tilliten bevisning i

tydliga regler. Nar det dr nddvindigt bor Olaf dock till-
latas att samla de olika aspekterna av en extern och en
intern utredning i en enda utredning utan att behova
inleda tva skilda utredningar.

administrativa och rittsliga forfaranden. Dessa rapporter
bor darfor upprittas med beaktande av de bestimmelser
som giller for administrativa rapporter i medlemsstater-
na.
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(29)  Nar omstindigheter som pavisas i den slutliga rapporten (35)  For att samarbetet mellan Olaf, berérda unionsinstitutio-
om en intern utredning kan leda till ett straffrittsligt ner, -organ och -byrder, medlemsstaternas behoriga myn-
forfarande, bor informationen 6verlimnas till nationella digheter, tredjeldnders behériga myndigheter och interna-
rttsliga myndigheter i den berorda medlemsstaten. I de tionella organisationer ska fungera vil bor ett 6msesidigt
rekommendationer som atf6ljer den slutliga utrednings- informationsutbyte organiseras. Detta informationsutbyte
rapporten bor generaldirektoren ange om interna atgar- bor respektera sekretessprinciperna och  dataskydds-
der av institutionen, organet eller byrdn med hinsyn till bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets f6rord-
sakens natur eller ekonomiska omfattning skulle mojlig- ning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
gora effektivare uppfoljning. skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och ge-
menskapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rorligheten for sddana uppgifter (!). Olaf bor framfor
allt kontrollera att mottagaren har limplig behorighet
och att 6verlimnandet av information 4r nodvandigt.
(30) Om generaldirektoren dverlimnar information som Olaf Informationsutbytet med Eurojust bor Omfath‘S av Euro-
har erhillit under den interna utredningen till den be- justs mandat, som meattar gamordmng i gransoverskri-
rorda medlemsstatens rittsliga myndigheter, bor éverlim- dande fall av allvarlig brotslighet.
nandet av informationen inte péverka den nationella
rittsliga myndighetens efterfoljande rattsliga bedomning
av huruvida det kravs en utredning.
(36) Med tanke pad den betydande volym unionsmedel som
anslds till externt bistdnd, antalet utredningar som Olaf
(31) Det bér 4ligga de behoriga myndigheterna i medlems- utfor inom den sek.torn och .det int(irnationella s§marl?et(?
staterna eller i férekommande fall institutionerna, orga- som fore}(ommer vid utredn.l.n.gar bor O!af, om ldmpligt i
nen och byrderna att pd grundval av Olafs slutliga utred- sa.rlqgrdnl.ng r}.qed andra behdriga avdelmnga{, genom .ad-
ningsrapport besluta om hur en avslutad utredning bor ministrativa overenskommelssr kun{la. begiira PrakUSkF
foljas upp. bistdnd for denna uppgift frin behoriga myndigheter i
tredjelinder och fran internationella organisationer, utan
att detta ger upphov till ytterligare juridiska skyldigheter.
(32) For att oka effektiviteten bor Olaf informeras om hur
dess utredningar har foljts upp. Darfér bor unionens
institutioner, organ och byrder och i forekommande fall ) ) o
medlemsstaternas behériga myndigheter pa Olafs begiran (37)  Olaf bor vara oPeroende ndr den gen9mf0r Sina uppfirag.
rapportera om vilka atgirder som har vidtagits med an- Som ett stod for detta oberoende bor en dvervaknings-
ledning av den information som Olaf har éverlimnat. kommitté, bestdende av oberoende utomstdende personer
som dr sirskilt kvalificerade inom Olafs verksamhets-
omrade, regelbundet kontrollera hur Olaf utfor sina ut-
redningsuppgifter. Overvakningskommittén bor inte in-
gripa i pagdende utredningar. I dess uppgifter bor dven
(33)  Med tanke pd de stora fordelarna med ett forstarkt sam- nga .afl:t bitrada generaldirektren nar denne utfor sina
arbete mellan Olaf, Eurojust, Europol och medlemsstater- uppgiter.
nas behoriga myndigheter, bor Olaf f& majlighet att ingd
administrativa 6verenskommelser med dessa, framfor allt
i syfte att underlitta praktiskt samarbete och utbyta in-
formation i tekniska och operativa fragor, utan att ytter-
ligare juridiska skyldigheter uppstar.

(38)  Det dr lampligt att specificera kriterierna och forfarandet
for utndmning av ledamoéterna i 6vervakningskommittén
och ytterligare specificera de uppgifter 6vervakningskom-
mittén har enligt sitt mandat.

(34)  For att stirka samarbetet mellan Olaf, Eurojust och med-
lemsstaternas behoriga myndigheter betriffande hand-
lingar som kan leda till straffrittsliga forfaranden, bor
Olaf informera Eurojust om, i synnerhet, de fall da
man misstinker bedrigeri, korruption eller annan illegal
verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska (39)  En reservforteckning bor uppréttas med uppgift om kan-

intressen och avser allvarliga brott. Om information over-
limnas till de berorda medlemsstaternas behériga myn-
digheter, bor detta pd lampligt sitt ske innan den infor-
mation som de har tillhandahéllit av Olaf 6verlimnas till
Eurojust eller Europol, om denna &tfoljs av en upp-
maning att vidta specifika brottsutredningsdtgarder.

didater som kan ersitta ledamoter i overvakningskom-
mittén for aterstoden av deras mandat, om en eller flera
av dessa ledamoter avgar, avlider eller i 6vrigt inte lingre
kan utfora sina uppgifter.

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.



18.9.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 2485

(40) For att Overvakningskommittén ska kunna utféra sitt (46)  Erfarenheterna frdn det operativa arbetet visar att general-
uppdrag effektivt bor Olaf sorja for att kommitténs sek- direktoren bor fa delegera vissa uppgifter till en eller flera
retariat kan arbeta pa ett oberoende sitt. av Olafs anstillda.

(47)  Generaldirektoren bor infora en intern rddgivnings- och

(41) En gang om &ret bor det hallas 6verliggningar mellan kontrollmekanism, inbegripet en lagenlighetskontroll,
Europaparlamentet] ridet och kommissionen_ Dessa Over- med sarsklld hénvisning tlll skyldigheten att iaktta ratts-
liggningar bor bland annat avse de strategiska priorite- sikerhetsgarantierna och de grundliggande rittigheterna
ringarna for Olafs utredningspolicy och effektiviteten i fér de berdrda personerna och de berdrda medlemssta-
dess arbete med avseende pé fullgérandet av dess man- ternas nationella lagstiftning.
dat, utan att pd ndgot sdtt ingripa i Olafs oberoende vid
utforandet av utredningarna. Forberedelserna inf6r over-
laggningarna bor dga rum pé teknisk nivd och vid behov
omfatta ett forberedande mote mellan de relevanta avdel- B - . B o
ningarna vid de berorda institutionerna. Nir det diskute- (48)  For att sakerﬂstallg Olafs oberoende l?.or kommlss19nen
ras hur effektivt Olaf utfor sitt mandat, bor de institutio- besluta om 1amphg. delegerlngl av .L.ltnamnlngsmynd1ghe-
ner som deltar i overldggningarna kunna ta del av sta- tens befogenheter till generaldirektGren.
tistiska uppgifter om uppf6ljningen av Olafs utredningar
och av information som &verlimnats av Olaf.

(49) Denna forordning innebdr inte ndgon som helst in-
skrankning av medlemsstaternas befogenheter och ansvar
att vidta atgdrder for att bekdmpa bedragerier, korruption

(42) For att sikerstilla fullstindigt oberoende nir det giller Od.l all anlr(lan Ol.a%{hg. \;erksam}ll)et ; qun;loﬁlktzr Sltgt mot
driften av Olaf bor dess generaldirektor utses for en pe- gmontenstte 0?.0 s ? n res(sien: : : :r 4 tan de.a UPP-
riod pd sju dr, som inte far forlingas. drage att utiora externa administrativa utredningar pa

etta omrdde ges till en oberoende byrd ir i fullstindig
overensstimmelse med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med pro-
portionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férord-
ning inte utover vad som dr nodvindigt for att intensi-

(43)  Uppgiften som Olafs generaldirektor ar sirskilt viktig fiera .kampen mot bedrag?rler, kprruptlon ,OCh all annan
dven for Europaparlamentet och rddet. Den som utnimns 01§g11g_verksamhet som riktar sig mot unionens ekono-
till generaldirektor bor tnjuta storsta mojliga stod och miska intressen.
erkinnande fran Europaparlamentet, rddet och kommis-
sionen. Kommissionen bér darfor efterstrava samforstind
med Europaparlamentet och rdet inom ramen for sam-
rdsforfarandet. (500 Kommissionen bér bedéma behovet av éversyn av denna

forordning om en europeisk dklagarmyndighet inrittas.

(44)  Tjdnsten som generaldirektor bor utlysas i Europeiska (51) Denna forordning respekterar de grundliggande rittighe-
unionens officiella tidning senast sex ménader innan den ter och foljer i synnerhet de principer som erkinns i
sittande generaldirektorens mandat 1oper ut. Kommissio- Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
nen bor forbereda utlysningen med utgdngspunkt i resul- heterna.
tatet frin det nira samrddet med Europaparlamentet och
radet. Den bor innehdlla urvalskriterierna, inbegripet de
krav som de sokande bor uppfylla for att vara behoriga
for tjdnsten.

(52)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med
artikel 28.2 i forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 1 juni 2011 (%).

(45)  Generaldirektoren bor med jimna mellanrum informera
overvakningskommittén om de drenden dir information
har overlimnats till de rattsliga myndigheterna i med- (53)  Med tanke pd den betydande mingd dndringar som krévs

lemsstaterna och om det totala antalet drenden vid Olaf
som dessa rdttsliga myndigheter i medlemsstaterna i fraga
har handlagt som uppf6ljning av en utredning som Olaf
har genomfort.

bor forordning (EG) nr 1073/1999 upphora att gilla och
ersittas med denna férordning.

() EUT C 279, 23.9.2011, s. 11.
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(54) I enlighet med artikel 106a.1 i fordraget om upprattandet
av Europeiska atomenergigemenskapen (Euratomférdra-
get), varigenom artikel 325 i EUF-fordraget blir tillimplig
pa Europeiska atomenergigemenskapen, bor bestimmel-
serna om Olafs utredningar i friga om unionen aven till-
lampas pd Euratom. I enlighet med artikel 106a.2 i Eu-
ratomfordraget bor hanvisningar till unionen i artikel 325
i EUF-fordraget ldsas som hénvisningar till Euratom och
hanvisningar till unionen i denna forordning, nir sam-
manhanget kraver det, dirfér omfatta Euratom. Radets
forordning (Euratom) nr 1074/99 av den 25 maj 1999
om utredningar som utfoérs av Europeiska byrédn for be-
drigeribekdmpning (Olaf) (') bor darfor upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och uppgifter

1.  Europeiska byrdn for bedrdgeribekimpning (nedan kallad
Olaf), som inrittades genom beslut 1999/352/EG, EKSG, Eura-
tom, ska for att intensifiera kampen mot bedrigerier, korruption
och all annan olaglig verksamhet som riktar sig mot Europeiska
unionens och Europeiska atomenergigemenskapens (nir sam-
manhanget kriver det nedan gemensamt kallade unionen) eko-
nomiska intressen, utova den behorighet att utfora utredningar
som kommissionen har enligt

a) relevanta unionsakter, och

b) de relevanta avtal om samarbete och omsesidigt bistind som
unionen har slutit med tredjelinder och internationella or-
ganisationer.

2. Olaf ska formedla kommissionens hjilp till medlemssta-
terna for att organisera ett ndra och regelbundet samarbete
mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter, sd att de kan
samordna sina insatser for att skydda unionens ekonomiska
intressen mot bedragerier. Olaf ska bidra till att skapa och
utveckla metoder for att forebygga och bekimpa bedrigerier,
korruption och all annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen. Olaf ska tillsammans med och
mellan medlemsstaterna frimja och samordna utbyte av opera-
tiva erfarenheter och god praxis nar det giller skyddet av unio-
nens ekonomiska intressen och dven stodja gemensamma in-
satser mot bedrigerier som medlemsstaterna vidtar pd frivillig

grund.

3. Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av

a) protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och pri-
vilegier, fogat till férdraget om Europeiska unionen och for-
draget om Europeiska unionens funktionssitt,

() EGT L 136, 31.5.1999, s. 8.

b) Europaparlamentets ledamotsstadga,

¢) tjansteforeskrifterna,

d) forordning (EG) nr 45/2001.

4. Olaf ska inom de institutioner, organ och byrder som
inrdttas genom fordragen eller pd grundval av dessa (nedan
kallade institutionerna, organen och byrderna) utféra administrativa
utredningar for att bekidmpa bedrdgerier, korruption och all
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekono-
miska intressen. I detta syfte ska Olaf utreda sddana omstindig-
heter av allvarlig art som har samband med tjinsteutévningen
och som utg6r brister nar det géller att uppfylla de skyldigheter
som daligger unionens tjanstemidn och ovriga anstillda, brister
som skulle kunna leda till disciplindra dtgérder och i férekom-
mande fall straffrittsliga forfaranden, eller en bristande uppfyl-
lelse av de motsvarande skyldigheter som &vilar ledaméter av
institutioner eller organ, chefer for byrder samt sddana anstillda
vid institutioner, organ och byrder som inte omfattas av tjdns-
teforeskrifterna (nedan tillsammans kallade tjansteman, ovriga an-
stallda, ledamdter av institutioner eller organ, chefer for byrder eller
anstdllda).

5. Medlemsstaternas behoriga myndigheter och institutioner-
na, organen och byrderna fir ingd administrativa overenskom-
melser med Olaf for tillimpningen av denna férordning. De
administrativa overenskommelserna far framfor allt avse Gver-
limnandet av information och genomférandet av utredningar.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. unionens ekonomiska intressen: de inkomster, utgifter och
tillgdngar som omfattas av Europeiska unionens budget eller
av institutionernas, organens och byrdernas budgetar eller de
budgetar som dessa forvaltar och overvakar.

2. oegentligheter: oegentligheter enligt definitionen i artikel 1.2
i forordning (EG) nr 2988/95.

3. bedragerier, korruption och all annan olaglig verksamhet
som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen: samma
mening som dessa ord har i relevanta unionsakter.

4. administrativa utredningar (nedan kallade utredningar): alla
kontroller, inspektioner eller andra atgirder som Olaf vidtar,
i enlighet med artiklarna 3 och 4, for att nd de mal som
anges i artikel 1 och konstatera eventuella oegentligheter i
verksamheter som kontrolleras; dessa utredningar ska inte
paverka medlemsstaternas befogenheter i friga om lagforing.
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5. berord person: en person eller ekonomisk aktor som miss-
tanks for bedrdgerier, korruption eller annan olaglig verk-
samhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen
och som darfor dr under utredning av Olaf.

6. ckonomisk aktor: samma mening som i forordning (EG,
Euratom) nr2988/95 och forordning (Euratom, EG)
nr 2185/96.

7. administrativa overenskommelser: 6verenskommelser av tek-
nisk och/eller operativ art som ingds av Olaf och som i
synnerhet syftar till att underldtta samarbetet och infor-
mationsutbytet mellan parterna i Gverenskommelsen utan
att det ger upphov till ytterligare juridiska skyldigheter.

Artikel 3
Externa utredningar

1. Olaf ska utova de befogenheter som kommissionen har
enligt férordning (Euratom, EG) nr 2185/96 for att utfora kont-
roller och inspektioner pd platsen i medlemsstaterna och, i
enlighet med gillande avtal om samarbete och omsesidigt bis-
tdnd samt andra gillande rittsliga instrument, i tredjelinder och
vid internationella organisationer.

Inom ramen for sina utredande uppgifter ska Olaf utfora kont-
roller och inspektioner i enlighet med artikel 9.1 i forordning
(EG, Euratom) nr 2988/95 och de sektorsvisa bestimmelser som
avses i artikel 9.2 i samma f6rordning i medlemsstaterna och, i
enlighet med gillande avtal om samarbete och omsesidigt bis-
tdnd samt andra gillande rittsliga instrument, i tredjelinder och
vid internationella organisationer.

2. For att faststilla om det forekommit bedrdgerier, korrup-
tion eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens
ekonomiska intressen i samband med bidragsavtal, beslut om
bidrag eller ett avtal om unionsfinansiering far Olaf foreta kont-
roller och inspektioner pd platsen hos ekonomiska aktorer i
enlighet med bestimmelserna och forfarandena i férordning
(Euratom, EG) nr 2185/96.

3. Under kontroll och inspektion pa platsen ska Olafs an-
stillda, med forbehall for tillimplig unionsritt, handla i enlighet
med den berorda medlemsstatens bestimmelser och praxis och
med iakttagande av de rdttssikerhetsgarantier som foreskrivs i
denna férordning.

Pd Olafs begiran ska den behoriga myndigheten i den berorda
medlemsstaten forse Olafs anstillda med det bistdind som be-
hovs for att de effektivt ska kunna utféra sina uppgifter, i
enlighet med det skriftliga bemyndigande som avses i artikel 7.2.

Om bistandet forutsatter bemyndigande fran en rttslig myndig-
het enligt nationella bestimmelser, ska en ans6kan om sidant
tillstdnd goras.

Den berorda medlemsstaten ska i enlighet med forordning (Eu-
ratom, EG) nr 2185/96 se till att Olafs anstillda, pd samma
villkor och under samma forutsittningar som medlemsstatens
behoriga myndigheter och i enlighet med nationell ratt, far till-
géng till all information och alla handlingar som ror utrednings-
foremélet och som krivs for att kontrollerna och inspektionerna
pd plats ska kunna utforas effektivt och pé ett verkningsfullt
satt.

4. Vid tillimpning av denna foérordning ska medlemsstaterna
utse en central (nedan kallad sambandscentralen for bedrdgeribe-
kampning) som ska underldtta effektivt samarbete och utbyte av
information med Olaf, bland annat information av operativ art.
Sambandscentralen for bedrigeribekimpning fir om limpligt
betraktas som en behorig myndighet i enlighet med nationell
ratt vid tillimpning av denna forordning.

5. Vid en extern utredning kan Olaf {3 tillgdng till all relevant
information, dven information i databaser, som innehas av in-
stitutionerna, organen eller byrderna avseende utredningsfore-
malet, vilken behovs for att faststilla forekomsten av bedrigeri,
korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen. Artikel 4.2 och 4.4 ska till-
limpas pé sddana fall.

6.  Nar Olaf fore ett beslut om inledande av en extern utred-
ning hanterar information som tyder pd forekomsten av bedri-
geri, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig
mot unionens ekonomiska intressen, fdr Olaf informera de be-
horiga myndigheterna i de berérda medlemsstaterna samt vid
behov kommissionens behoriga avdelningar.

Utan hinder av de sektorsvisa bestimmelser som avses i arti-
kel 9.2 i férordning (EG, Euratom) nr 2988/95 ska de behériga
myndigheterna se till att limpliga atgarder vidtas, i vilka Olaf far
delta i enlighet med nationell ritt. De berorda medlemsstaternas
behoriga myndigheter ska pd begdran informera Olaf om vilka
atgirder som har vidtagits och vilka resultat den information
som avses i forsta stycket i denna punkt har givit.

Artikel 4
Interna utredningar

1. Inom de omrdden som avses i artikel 1 ska Olaf utfora
administrativa utredningar inom institutionerna, organen och
byrderna (nedan kallade interna utredningar).
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Dessa interna utredningar ska utforas i enlighet med de villkor
som anges i denna forordning och i de beslut som fattats av
respektive institution, organ eller byra.

2. Forutsatt att bestimmelserna i punkt 1 foljs

a) ska Olaf utan forhandsanmalan och utan drojsmal ha ratt till
tillgdng till all relevant information, inbegripet information i
databaser, som innehas av institutionerna, organen och by-
rderna, till vilkas lokaler Olaf dessutom ska ha tilltride; Olaf
ska ha befogenhet att kontrollera institutionernas, organens
och byréernas bokforing; Olaf fir kopiera och begira utdrag
ur alla handlingar och ur innehéllet i all datorbaserad infor-
mation som institutionerna, organen och byrderna innehar
och vid behov sikra dessa handlingar eller dessa uppgifter
for att undvika att de gér forlorade,

b) fir Olaf begdra sdvil muntlig information, bland annat ge-
nom intervjuer, som skriftlig information frn tjansteman,
ovriga anstillda, ledamoter av institutioner eller organ, chefer
for byrder eller anstillda.

3. Ienlighet med de bestimmelser och forfaranden som fast-
stills i forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 far Olaf utfora
kontroller pa plats hos ekonomiska aktorer for att fa tillging
till relevant information om féremélet for den interna utred-
ningen.

4. Varje institution, organ och byré ska informeras nir Olafs
anstillda gor en intern utredning i deras lokaler eller tar del av
handlingar eller begir annan information som de innehar. Utan
att det paverkar tillimpningen av artiklarna 10 och 11 fir Olaf
ndr som helst till den berérda institutionen, det berérda organet
eller den berorda byrdn overlimna information som har inhim-
tats i samband med interna utredningar.

5. Institutionerna, organen och byrderna ska infora limpliga
forfaranden och vidta de tgarder som krivs for att sikerstilla
de interna utredningarnas fortroliga karaktar.

6. Om de interna utredningarna visar att en tjansteman, en
ovrig anstdlld, en ledamot av en institution eller ett organ, en
chef for en byrd eller en anstilld kan beroras, ska den institu-
tion, det organ eller den byrd dir den personen ar verksam
informeras.

I undantagsfall ddr den interna utredningens fortroliga karaktar
inte kan sakras vid anvidndning av gingse kommunikationskana-
ler ska Olaf anvdnda lampliga alternativa informationskanaler.

I undantagsfall far tillhandahallandet av sddan information se-
nareldggas pa grundval av ett motiverat beslut av generaldirek-
toren, vilket ska overlimnas till 6vervakningskommittén nir
utredningen avslutats.

7. De beslut som alla institutioner, organ och byrder ska anta
i enlighet med punkt 1 ska i synnerhet innehalla en regel som
ror skyldigheten for tjanstemdn, Gvriga anstillda, ledamoter av
institutioner eller organ, chefer for byrder eller anstillda att
samarbeta med och limna information till Olaf och samtidigt
sorja for den interna utredningens fortroliga karakear.

8. Nir Olaf fore ett beslut om inledande av en intern utred-
ning hanterar information som tyder pa forekomsten av bedri-
geri, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig
mot unionens ekonomiska intressen, fir Olaf informera den
berérda institutionen, det berorda organet eller den berorda
byrdn. Den berorda institutionen, det berorda organet eller
den berorda byrdn ska pd begiran informera Olaf om de ét-
girder som vidtas och om de resultat informationen har gett.

Olaf ska vid behov dven informera de behériga myndigheterna i
den berorda medlemsstaten. I sa fall ska forfarandekraven i
artikel 9.4 andra och tredje styckena tillimpas. Om de behoriga
myndigheterna i enlighet med nationell lagstiftning beslutar att
vidta dtgarder pd grundval av den information som har Gver-
lamnats till dem, ska de pd begiran informera Olaf om det.

Artikel 5
Inledande av utredningar

1. Generaldirektoren far inleda en utredning ndr det forelig-
ger skilig misstanke, som dven kan vara grundad péd infor-
mation fran tredje part eller anonymt limnad information,
om att det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan
olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska
intressen. Generaldirektorens beslut om att inleda en utredning
eller inte ska fattas med hinsyn till Olafs drliga forvaltningsplan
och de utredningsprioriteringar som faststills i enlighet med
artikel 17.5. Beslutet ska dven ta hdnsyn till att Olafs resurser
ska utnyttjas effektivt och till att de resurser som anvinds ska
std i proportion till saken. Vid interna utredningar ska sarskild
hinsyn tas till vilken institution, vilket organ eller vilken byra
som pé bista sitt kan genomfora dem, med sirskild tanke pé
omstindigheterna, drendets faktiska eller potentiella ekonomiska
foljder och mojligheterna till eventuell rattslig uppfoljning.

2. Beslut om externa utredningar ska fattas av generaldirek-
toren, antingen pd eget initiativ eller pa begdran av en berord
medlemsstat eller av unionens institutioner, organ eller byréer.
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Beslut om interna utredningar ska fattas av generaldirektoren,
antingen pa eget initiativ eller pd begdran av den institution, det
organ eller den byrd dir utredningen ska utféras, eller av en
medlemsstat.

3. Nir generaldirektoren overviger huruvida en intern utred-
ning ska inledas eller inte pd en sidan begiran som avses i
punkt 2, och/eller nir Olaf genomfér interna utredningar far
de berorda institutionerna, organen och byréderna inte samtidigt
genomfora egna utredningar av samma omstandigheter, om inte
annat 6verenskommits med Olaf.

4. Inom tvd ménader frin det att Olaf mottagit en sddan
begiran som avses i punkt 2 ska ett beslut fattas om att inleda
en utredning eller inte. Beslutet ska utan drojsmal delges den
medlemsstat, den institution, det organ eller den byrd som gjort
forfragan. Beslut om att inte inleda en utredning ska motiveras.
Om Olaf, ndr denna period pd tvd médnader lopt ut, inte har
fattat ndgot beslut ska detta anses utgora ett beslut om att inte
inleda nigon utredning.

Nér en tjdnsteman, en ovrig anstdlld, en ledamot av en institu-
tion eller ett organ, en chef for en byré eller en anstilld enligt
artikel 22a i tjansteforeskrifterna limnar information till Olaf
om misstankta bedrdgerier eller oegentligheter ska Olaf upplysa
den personen om huruvida saken kommer att leda till en ut-
redning eller inte.

5. Om generaldirektoren beslutar att inte inleda ndgon intern
utredning, fir han utan drojsmal o6verlimna relevant infor-
mation till den institution, det organ eller den byrd som berors,
for lamplig uppfoljning enligt tillimpliga bestimmelser vid in-
stitutionen, organet eller byran. Olaf ska i forekommande fall
tillsammans med institutionen, organet eller byrdn faststalla
lampliga &tgarder for att skydda kallans identitet; Olaf far vid
behov begira information om uppféljningen.

6.  Om generaldirektdren beslutar att inte inleda ndgon extern
utredning, fir han utan drojsmal G6verlimna relevant infor-
mation till de behoriga myndigheterna i den berérda medlems-
staten for uppf6ljning i forekommande fall, i enlighet med dess
nationella bestimmelser. Vid behov ska Olaf dven informera
den institution, det organ eller den byrd som berors om detta.

Artikel 6

Tillging till information i databaser innan en utredning
inleds

1. Innan en utredning inleds ska Olaf ha rdtt att f3 tillgdng
till all relevant information i institutionernas, organens och by-
rdernas databaser, om det oundgingligen krivs for att bedoma

den faktiska grunden for anklagelser. Denna ritt till tillgdng ska
utévas inom den tidsfrist som krdvs for att gora en snabb
bedomning av anklagelserna; tidsfristen ska faststillas av Olaf.
Vid utovandet av ritten till tillgdng ska Olaf iaktta principerna
om nddvindighet och proportionalitet.

2. Den institution, det organ eller den byrd som berors ska
samarbeta lojalt genom att lita Olaf inhimta relevant infor-
mation enligt villkoren i de beslut som antagits enligt arti-
kel 4.1.

Artikel 7
Utredningsférfarandet

1.  Generaldirektoren ska leda utredningsarbetet pd grundval
av, i forekommande fall, skriftliga instruktioner. Utredningarna
ska genomforas under generaldirektorens ledning av anstillda
vid Olaf som han eller hon utsett.

2. Olafs anstillda ska fullgora sina uppgifter mot uppvisande
av ett skriftligt bemyndigande med uppgifter om deras identitet
och befattning. Generaldirektéren ska utfirda ett sidant bemyn-
digande och ska ange foremalet for och syftet med utredningen,
de rittsliga grunderna for att genomfora denna utredning och
utredningsbefogenheterna till foljd av dessa grunder.

3. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska i enlighet
med nationella bestimmelser ge de anstdllda vid Olaf det stod
som behovs for att de ska kunna utfora sina uppdrag effektivt.

Institutionerna, organen och byrderna ska se till att deras tjans-
temdn, ovriga anstillda, ledamoter, chefer eller anstillda limnar
Olaf det bistind som krivs for att de anstillda vid Olaf ska
kunna fullgora sina uppgifter effektivt.

4. Artikel 3 respektive artikel 4 ska tillimpas nir en utred-
ning innehaller bade externa och interna inslag.

5. Utredningarna ska genomforas kontinuerligt under en
tidsperiod som ska vara avpassad efter omstindigheterna och
drendets komplexitet.

6.  Om utredningarna visar att det kan vara lampligt att vidta
administrativa sikerhetsdtgirder for att skydda unionens ekono-
miska intressen ska Olaf utan dréjsmdl informera den berorda
institutionen, det berorda organet eller den berdrda byrdn om
den pdgdende utredningen. Informationen ska omfatta f6ljande:

a) Identitetsuppgifter for den berérde tjanstemannen, Ovriga
anstillde, ledamoten av en institution eller ett organ, chefen
for en byra eller anstillde och en sammanfattning av de
faktiska omstindigheterna.
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b) All information som skulle kunna hjilpa institutionen, orga-
net eller byrdn i fraga att avgora om det ar lampligt att vidta
administrativa sikerhetsdtgarder for att skydda unionens eko-
nomiska intressen.

¢) Eventuella rekommendationer om sirskilda sekretessatgarder
i framfor allt drenden dir sddana utredningsdtgdrder madste
vidtas som omfattas av en nationell rittslig myndighets be-
horighet eller, i friga om externa utredningar, som omfattas
av en nationell myndighets behorighet, i enlighet med de
nationella bestimmelser som ir tillimpliga pd utredningen.

Den institution, det organ eller den byrd som berors far nar
som helst, i ndra samarbete med Olaf, besluta att vidta limpliga
sikerhetsdtgarder, inbegripet tgirder for att sikra bevis, och ska
utan drojsmal informera Olaf om sddana beslut.

7. Vid behov ska de behoriga myndigheterna i medlemssta-
terna pd Olafs begdran vidta lampliga sikerhetsdtgarder enligt
sin nationella ratt, sdrskilt dtgarder for att sikra bevismaterial.

8.  Om en utredning inte kan avslutas inom tolv manader
fran det att den inleddes ska generaldirektoren vid utgdngen
av den tolvmanadersperioden och darefter var sjitte manad rap-
portera till overvakningskommittén, och ange skalen till det och
de &tgirder som planeras for att skynda pd utredningen.

Artikel 8
Skyldighet att informera Olaf

1.  Institutionerna, organen och byrderna ska utan dr6jsmdl
till Olaf 6verlimna alla uppgifter som kan ha samband med
eventuella fall av bedrdgeri, korruption eller annan olaglig verk-
samhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

2. Institutionerna, organen och byrderna och, i den mdn
deras nationella ratt tilliter detta, medlemsstaternas behoriga
myndigheter, ska pd begidran av Olaf eller pd eget initiativ till
Olaf 6verlimna alla handlingar och all information som de
innehar och som ror ndgon av Olafs pdgdende utredningar.

3. Institutionerna, organen och byrderna och, i den mén
deras nationella ritt tilliter detta, medlemsstaternas behoriga
myndigheter, ska till Olaf 6verlimna alla andra relevanta hand-
lingar och all annan relevant information som de innehar och
som ror bekdimpningen av bedrigerier, korruption och all an-
nan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekono-
miska intressen.

Artikel 9
Rittssikerhetsgarantier

1. Olaf ska i sina utredningar beakta omstindigheter som
talar savil for som emot de berorda personerna. Utredningarna

ska genomforas pa ett objektivt och opartiskt sitt, i enlighet
med principen om oskuldspresumtion och rittssikerhetsgaran-
tierna i denna artikel.

2. Olaf far intervjua en berdrd person eller ett vittne nir som
helst under en utredning. En person som intervjuas har ritt att
inte roja sig sjalv.

En kallelse till en intervju ska skickas till en berérd person minst
tio arbetsdagar i forvdg. Denna tidsfrist fir forkortas om den
berorda personen uttryckligen samtycker till det eller om man
kan lamna tillrackligt valmotiverade skil avseende utredningens
bradskande natur. I det senare fallet ska tidsfristen vara minst
24 timmar. Kallelsen ska bland annat innehalla en forteckning
over de rattigheter den berérda personen har, sirskilt rétten att
bitrddas av en person enligt eget val.

En kallelse till en intervju ska skickas till ett vittne minst 24
timmar i forvag. Denna tidsfrist far forkortas om vittnet uttryck-
ligen samtycker till det eller om man kan limna tillrickligt
vilmotiverade skil avseende utredningens bradskande natur.

De krav som anges i andra och tredje styckena ska inte till-
lampas pd inhdmtande av utsagor inom ramen for kontroller
och inspektioner pa plats.

Om det under en intervju framkommer att ett vittne kan vara
en berord person ska intervjun avbrytas. Forfarandebestimmel-
serna i denna punkt och i punkterna 3 och 4 ska tillimpas
omedelbart. Vittnet ska genast informeras om sina rattigheter
i egenskap av berord person och ska pd begdran erhilla en
kopia av protokoll fran utsagor som han limnat tidigare. Olaf
far inte anvdnda denna persons utsagor mot honom eller henne
utan att forst ge personen i friga mojlighet att kommentera
dessa utsagor.

Olaf ska uppritta ett intervjuprotokoll och ge den intervjuade
personen tillgdng till det, varvid den intervjuade personen an-
tingen kan godkdnna det eller ldgga till sina synpunkter. Olaf
ska ge den berorda personen en kopia av intervjuprotokollet.

3. Om en utredning tyder pd att en tjansteman, en Ovrig
anstilld, en ledamot av en institution eller ett organ, en chef
for en byrder eller en anstilld kan vara en berord person ska
den tjanstemannen, den ovriga anstillde, den ledamoten av en
institution eller ett organ, den chefen for en byra eller den
anstillde informeras om detta, sivida det inte skadar utred-
ningen eller andra utredningsforfaranden som omfattas av en
nationell rattslig myndighets befogenheter.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 4.6 och
7.6 ska berorda personer ndr en utredning dr klar och innan
slutsatser dras om namngivna personer, beredas tillfille att yttra
sig om omstindigheter som giller dem.

I detta syfte ska Olaf till den berorda personen sinda en anmo-
dan att yttra sig, antingen skriftligen eller vid en intervju med
saddana anstdllda som Olaf utsett. Denna anmodan ska inbegripa
en sammanfattning av omstindigheter som rér den berorda
personen och de uppgifter som kravs enligt artiklarna 11 och
12 i férordning (EG) nr 45/2001, och ska ange tidsfristen for
att yttra sig; denna tidsfrist ska vara minst tio arbetsdagar frin
det att anmodan att yttra sig har mottagits. Denna tidsfrist far
forkortas om den berorda personen uttryckligen samtycker till
det eller om man kan ldmna valmotiverade skal avseende utred-
ningens bradskande natur. Den slutliga utredningsrapporten ska
hanvisa till sidana eventuella yttranden.

[ vdlmotiverade fall ndr utredningssekretessen madste skyddas
och/eller omstindigheterna kraver utredningsdtgirder som om-
fattas av en nationell rittslig myndighets behorighet far general-
direktoren avvakta med att fullgéra skyldigheten att bjuda in
den berorda personen att yttra sig.

I fall som anges i artikel 1.2 i bilaga IX i tjansteféreskrifterna
ska underldtenhet av en institution, ett organ eller en byrd att
inom en mdnad reagera pa en begiran frin generaldirektoren
om att avvakta med att fullgora skyldigheten att bjuda in be-
rorda personer att yttra sig anses utgora ett godkdnnande svar.

5. Personer som intervjuas ska ha ritt att anvinda ndgot av
unionens officiella sprak. Tjanstemdn eller ovriga anstdllda vid
unionen far dock uppmanas att yttra sig pd ett av unionsinsti-
tutionernas officiella sprak som de har fordjupade kunskaper i.

Artikel 10
Sekretess och skydd av uppgifter

1. Information som oOverldimnats eller inhimtas i samband
med externa utredningar ska oavsett form vara skyddad genom
tillimpliga bestimmelser.

2. Information som overlimnas eller inhimtas i samband
med interna utredningar ska, oavsett form, omfattas av tystnads-
plikt och atnjuta samma skydd som det som ges enligt de
bestimmelser som giller for unionsinstitutionerna.

3. De berorda institutionerna, organen eller byrderna ska se
till att den sekretess som giller for Olafs utredningar respekte-
ras, att berorda personers legitima rattigheter respekteras och att

tillimpliga nationella bestimmelser for rittsliga forfaranden har
foljts, om sddana forfaranden inletts.

4. Olaf fir utse ett uppgiftsskyddsombud i enlighet med ar-
tikel 24 i forordning (EG) nr 45/2001.

5. Generaldirektoren ska se till att all information till allmén-
heten limnas pé ett neutralt och opartiskt sitt, och att offent-
liggorande av den sker med iakttagande av utredningssekretes-
sen och enligt de principer som faststills i den hir artikeln och i
artikel 9.1.

I enlighet med tjdnsteforeskrifterna fir anstillda vid Olaf inte
utan tillstdnd ldmna ut information som de har fatt tillgdng till i
tjdnsten, om inte denna information redan har offentliggjorts
eller ar tillgdnglig for allmdnheten. Denna skyldighet aligger de
anstillda dven efter det att de har limnat tjdnsten.

Artikel 11
Utredningsrapport och uppféljning av utredningar

1. Nar Olaf har avslutat en utredning ska en rapport upp-
rdttas under generaldirektorens 6verinseende. Denna rapport ska
redogora for utredningens rittsliga grund, forfarandet, de om-
standigheter som konstaterats och deras prelimindra juridiska
innebord, de uppskattade ekonomiska foljderna av de omstin-
digheter som konstaterats, uppgifter om efterlevnaden av ritts-
sikerhetsgarantierna i enlighet med artikel 9 samt utredningens
slutsatser.

Rapporten ska atfoljas av rekommendationer frin generaldirek-
toren om huruvida dtgarder bor vidtas eller inte. Dessa rekom-
mendationer ska nir sd dr lampligt ange disciplindra, administ-
rativa, ekonomiska och/eller rattsliga atgdrder fran institutioner,
organ och byrder och frin de behoriga myndigheterna i de
berorda medlemsstaterna, och ska sirskilt ange de uppskattade
belopp som ska dterkrivas, och den prelimindra juridiska inne-
borden av de omstindigheter som konstaterats.

2. Vid upprittande av sddana rapporter och rekommendatio-
ner ska den nationella lagstiftningen i den berorda medlems-
staten beaktas. Rapporter som har upprittats pa detta sitt ska
utgora tilliten bevisning i administrativa eller rattsliga forfaran-
den i den medlemsstat ddr det visar sig nodvindigt att anvinda
dem, pd samma sitt och pd samma villkor som administrativa
rapporter som upprittas av nationella administrativa inspekto-
rer. De ska bedomas enligt samma regler som de som galler for
administrativa rapporter som upprittas av nationella administ-
rativa inspektorer och ha samma bevisvirde som dessa rappor-
ter.
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3. Rapporter och rekommendationer som upprittas efter en
extern utredning och alla handlingar som har anknytning till
denna ska overlimnas till de behoriga myndigheterna i de be-
rorda medlemsstaterna, i enlighet med bestimmelserna om ex-
terna utredningar, och, om s kravs, till kommissionens beho-
riga avdelningar.

4. Rapporter och rekommendationer som upprittas efter en
intern utredning och alla handlingar som har anknytning till
den ska overlimnas till den berorda institutionen, det berdérda
organet eller den berorda byrdn. Den institutionen, det organet
eller den byrdn ska vidta de atgdrder, i synnerhet disciplinira
eller rittsliga dtgirder, som resultaten av de interna utredning-
arna pakallar och ska rapportera om detta till Olaf inom den
tidsfrist som Olaf faststallt i de rekommendationer som atfoljer
utredningsrapporten, och dven pa begiran fran Olaf.

5. Nar den rapport som upprittas efter en intern utredning
tyder pd omstindigheter som kan leda till straffrattsliga pafolj-
der ska informationen G6verlimnas till den berorda medlems-
statens rittsliga myndigheter.

6. Pa Olafs begdran ska de behoriga myndigheterna i de
berorda medlemsstaterna i god tid upplysa Olaf om eventuell
uppfoljning av de rekommendationer som generaldirektoren
overlimnat i enlighet med punkt 3 och med anledning av
eventuella uppgifter fran Olaf i enlighet med punkt 5.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 ska ge-
neraldirektoren nir en utredning har avslutats ligga ner utred-
ningen betriffande en ber6rd person, om det inte framkommit
ndgra bevis mot den personen under utredningen, och inom tio
arbetsdagar underrdtta den berorda personen om detta.

8. Om en uppgiftslimnare, som forsett Olaf med infor-
mation som leder till eller ror en utredning, begir det, fir
Olaf informera uppgiftslimnaren om att utredningen avslutats.
Olaf far dock avsld en sddan begdran om den anser att den kan
skada den berorda personens rittmatiga intressen, utredningens
effektivitet och uppf6ljning eller sekretesskraven.

Artikel 12

Informationsutbyte mellan Olaf och medlemsstaternas
behoriga myndigheter

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 10 och
11 i den hidr forordningen eller bestimmelserna i f6rordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 far Olaf till de behériga myndighe-
terna i de berorda medlemsstaterna overlimna information som
har inhimtats i samband med externa utredningar sd att de kan
vidta limpliga dtgarder i god tid i enlighet med sin nationella
lagstiftning.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 10 och
11 ska generaldirektoren till de rdttsliga myndigheterna i den
berorda medlemsstaten dverlimna information som Olaf erhallit
under en intern utredning om omstindigheter som omfattas av
en nationell rittslig myndighets behorighetsomrade.

I enlighet med artikel 4 och utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 10 ska generaldirektoren till den institution, det organ
eller den byré som berérs dven 6verlimna den information som
avses i forsta stycket, inklusive den berorda personens identitet,
en sammanfattning av omstindigheterna, deras prelimindra juri-
diska innebord och en bedémning av péaverkan pd unionens
ekonomiska intressen.

Artikel 9.4 ska tillimpas.

3. De behoriga myndigheterna i den berérda medlemsstaten
ska, utan att det paverkar tillimpningen av deras nationella
lagstiftning, pd eget initiativ eller pd Olafs begdran i god tid
informera Olaf om hur den information som 6verlimnats enligt
den hir artikeln har foljts upp.

4. Olaf far limna bevisning i férfaranden vid nationell dom-
stol i enlighet med nationell ritt och tjansteforeskrifterna.

Artikel 13
Olafs samarbete med Eurojust och Europol

1. Olaf ska inom ramen f6r sitt uppdrag att skydda unionens
ekonomiska intressen vid behov samarbeta med Eurojust och
med Europeiska polisbyrdn (Europol). Nar s krivs for att un-
derldtta detta samarbete ska Olaf enas med Eurojust och Euro-
pol om administrativa overenskommelser. Sddana praktiska
overenskommelser kan avse utbyte av operativa, strategiska eller
tekniska upplysningar, déribland personuppgifter och sekretess-
belagd information samt, pd begdran, lagesrapporter.

Olaf ska till Eurojust 6verlimna relevant information som om-
fattas av Eurojusts mandat om detta kan frimja och stirka
samordningen och samarbetet mellan nationella utredande
myndigheter och dklagare eller om Olaf till medlemsstaternas
behoriga myndigheter har 6versint information som tyder pa
bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar
sig mot unionens ekonomiska intressen i form av allvarlig
brottslighet.

2. Olaf ska i god tid informera medlemsstaternas behoriga
myndigheter i fall dir Olaf limnar vidare uppgifter fran dem till
Eurojust eller Europol.
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Artikel 14

Samarbete med tredje land och internationella

organisationer

1. Olaf far vid behov ingd administrativa 6verenskommelser
med behoriga myndigheter i tredjeland och med internationella
organisationer. Olaf ska vid behov samordna sina tgirder med
kommissionens behoriga avdelningar och Europeiska utrikes-
tjdnsten, i synnerhet innan sddana 6verenskommelser ingds. Sa-
dana overenskommelser kan avse utbyte av operativa, strate-
giska eller tekniska upplysningar, ddribland, pa begdran, lages-
rapporter.

2. Olaf ska informera medlemsstaternas behoriga myndighe-
ter innan information frdn dem 6verlimnas av Olaf till behoriga
myndigheter i tredjelinder eller till internationella organisatio-
ner.

Olaf ska i enlighet med forordning (EG) nr 45/2001 fora ett
register over samtliga personuppgifter som overlimnats, inklu-
sive skilen till att de overlimnats.

Artikel 15
Overvakningskommitté

1.  Overvakningskommittén ska regelbundet 6vervaka hur
Olaf genomfor sitt utredningsarbete, i syfte att forstirka Olafs
oberoende vid ett korrekt utovande av de befogenheter Olaf
tilldelas genom denna forordning.

Overvakningskommittén ska i synnerhet 6vervaka utvecklingen
i samband med tillimpningen av forfarandegarantierna och ut-
redningarnas lingd med utgdngspunkt i information som till-
handahillits av generaldirektoren i enlighet med artikel 7.8.

Overvakningskommittén ska rikta yttranden till generaldirektd-
ren, i forekommande fall med rekommendationer, om bl.a. de
resurser som behovs for att fullgora Olafs utredningsuppgifter,
Olafs utredningsprioriteringar och utredningarnas lingd. Dessa
yttranden kan avges pd kommitténs eget initiativ, pd general-
direktorens begiran eller pd begdran av en institution, ett organ
eller en byrd, dock utan att hindra genomférandet av pagdende
utredningar.

Institutionerna, organen eller byrderna ska fa ett exemplar av
yttranden som avgivits i enlighet med tredje stycket.

I vederborligen motiverade fall far 6vervakningskommittén be-
gira ytterligare information av Olaf om utredningar, inbegripet

rapporter och rekommendationer om avslutade utredningar,
dock utan att hindra genomforandet av pagdende utredningar.

2. Overvakningskommittén ska bestd av fem oberoende le-
damoter med erfarenhet av hogt uppsatta befattningar inom
rittsvasendet, utredningsverksambhet eller annan jamforbar verk-
samhet pd Olafs verksamhetsomride. De ska utses av Europa-
parlamentet, rddet och kommissionen i samforstdnd.

Beslutet om utndmning av ledaméterna i overvakningskommit-
tén ska ocksd omfatta en reservforteckning med potentiella le-
daméter som kan ersdtta ledaméterna i 6vervakningskommittén
for dterstoden av mandatperioden om en eller flera ledamoter
avgdr, avlider eller drabbas av permanent arbetsoférmaga.

3. Ledamoéterna i Gvervakningskommittén ska utses for en
period pd fem dr och deras mandat far inte fornyas. Varannan
ging ska tvd ledamoter bytas ut, varannan gng tre, sd att
overvakningskommitténs sakkunskap bevaras.

4. Vid mandattidens utging ska ledamoterna i 6vervaknings-
kommittén sitta kvar tills de har ersatts.

5. Om en ledamot i 6vervakningskommittén inte lingre upp-
fyller villkoren for att kunna utfoéra sina uppgifter eller har
befunnits skyldig till allvarlig forsummelse kan Europaparlamen-
tet, rddet och kommissionen i samforstind avsitta ledamoten.

6. 1 overensstimmelse med kommissionens tillimpliga regler
ska ledamoterna i overvakningskommittén fa ett dagtraktamente
och ska fd ersdttning for kostnader de ddrar sig nir de fullgor
sina skyldigheter.

7. Vid fullgérandet av sina skyldigheter ska ledamoterna i
overvakningskommittén varken begira eller ta emot instruktio-
ner frdn ndgon regering, ndgon institution, nigot organ eller
ndgon byra.

8. Overvakningskommittén ska utse sin ordférande. Den ska
anta sin arbetsordning, som innan den antas ska overlimnas till
Europaparlamentet, rddet, kommissionen och Europeiska data-
tillsynsmannen for kinnedom. Overvakningskommitténs sam-
mantrdden ska sammankallas pd initiativ av dess ordférande
eller generaldirektoren. Overvakningskommittén ska hélla minst
tio moten per &r. Overvakningskommittén ska fatta beslut med
en majoritet av sina ledamoter. Dessa sekretariat ska tillhanda-
hallas av Olaf, i nira samrdd med 6vervakningskommittén.
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9.  Overvakningskommittén ska varje &r anta minst en verk-
samhetsrapport, som sirskilt ska behandla utvirderingen av
Olafs oberoende, tillimpningen av forfarandegarantierna och
utredningarnas lingd. Dessa rapporter ska 6verlimnas till Euro-
paparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten.

Overvakningskommittén fér ligga fram rapporter for Europa-
parlamentet, radet, kommissionen och revisionsritten om resul-
taten av de utredningar som Olaf har utfort och om de dtgarder
som har vidtagits pa grundval av dessa resultat.

Artikel 16
Overliggningar med institutionerna

1. Europaparlamentet, rddet och kommissionen ska en ging
om dret sammantrida med generaldirektoren for en overlagg-
ning pd politisk nivd dir man diskuterar Olafs policy rorande
metoder for att forebygga och bekdmpa bedrigeri, korruption
eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens
ekonomiska intressen. Overvakningskommittén ska delta i 6ver-
liggningarna. Foretrddare for revisionsritten, Eurojust och/eller
Europol far bjudas in att ndrvara fran fall till fall, pd begdran av
Europaparlamentet, rddet, kommissionen, generaldirektoren eller
overvakningskommittén.

2. Overliggningarna kan omfatta

a) de strategiska prioriteringarna for Olafs utredningspolicy,

=

overvakningskommitténs yttranden och verksamhetsrappor-
ter i enlighet med artikel 15,

c) generaldirektorens rapporter enligt artikel 17.4 och, i fore-
kommande fall, eventuella andra rapporter fran institutio-
nerna om Olafs mandat,

d) Olafs forbindelser med 6vriga institutioner, organ och byré-
er,

e) Olafs forbindelser med behoriga myndigheter i medlemssta-
terna,

f) forbindelserna och samarbetet mellan Olaf och tredjelinders
behoriga myndigheter liksom med internationella organisa-
tioner, inom ramen for de overenskommelser som avses i
denna forordning,

g) effektiviteten i Olafs utredningsarbete vad betriffar fullf6ljan-
det av byrdns mandat.

3. Alla institutioner som deltar i 6verliggningarna ska se till
att overldggningarna inte hindrar genomférandet av pagdende
utredningar.

4. De institutioner som deltar i overldggningarna ska i sina
atgarder ta hinsyn till de dsikter som framfors vid 6verliggning-
arna. Generaldirektoren ska i de rapporter som avses i arti-
kel 17.4 ge information om eventuella dtgirder som vidtagits
av Olaf.

Artikel 17
Generaldirektor

1. Olaf ska ledas av en generaldirektor. Generaldirektoren ska
utses av kommissionen, i enlighet med det forfarande som
anges i punkt 2. Generaldirektoren ska utses for en period pa
sju dr och mandatet far inte forlingas.

2. Nir en ny generaldirektor ska utses ska kommissionen
utlysa tjansten i Europeiska unionens officiella tidning. Detta ska
ske senast sex mdnader innan den sittande generaldirektorens
mandat l6per ut. Nar overvakningskommittén har tillstyrkt det
urvalsforfarande som tillimpas av kommissionen, ska kommis-
sionen utarbeta en forteckning over kandidater med limpliga
kvalifikationer. Efter samrdd med Europaparlamentet och radet
ska kommissionen utse generaldirektoren.

3. Vid fullgorandet av sin uppgift att inleda och utféra ex-
terna och interna utredningar och att uppritta rapporter over
saddana utredningar, ska Olafs generaldirektor varken begira eller
ta emot instruktioner frdn ndgon regering, ndgon institution,
ndgot organ eller ndgon byrd. Om Olafs generaldirektor anser
att en dtgdrd som vidtas av kommissionen gor att hans eller
hennes oberoende ifrdgasitts ska han eller hon omedelbart in-
formera overvakningskommittén och eventuellt besluta att
vicka talan mot kommissionen vid domstolen.

4. Generaldirektoren ska regelbundet rapportera till Europa-
parlamentet, radet, kommissionen och revisionsritten om resul-
taten av de utredningar som gors av Olaf, de uppfoljningar som
gjorts och de svarigheter man mott, med iakttagande av utred-
ningssekretess, berorda personers och informatorers legitima
rittigheter och i férekommande fall tillimpliga nationella be-
stimmelser for rattsliga forfaranden.

5. Generaldirektoren ska arligen inom ramen for den arliga
verksamhetsplanen faststilla Olafs utredningsprioriteringar och
ska innan de offentliggors oversinda dem till 6vervakningskom-
mittén.
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Generaldirektoren ska regelbundet underritta dvervakningskom-
mittén om Olafs verksamhet, om hur utredningarna genomfors
och om uppféljningen av dessa.

Generaldirektoren ska regelbundet underritta overvakningskom-
mittén om

a) fall dir rekommendationer frdn generaldirektoren inte har
foljts upp,

b) fall ddr information har 6versints till rittsliga myndigheter i
medlemsstaterna,

¢) utredningarnas lingd i enlighet med artikel 7.8.

6.  Olafs generaldirektor far skriftligen delegera vissa av sina
uppgifter enligt artiklarna 5, 7.2, 11.7 och 12.2 till en eller flera
anstillda vid Olaf och ddrvid ange villkoren och grinserna for
delegeringen.

7. Generaldirektoren ska inféra en intern rddgivnings- och
kontrollmekanism, inbegripet en lagenlighetskontroll, som
bland annat ror respekten for forfarandegarantierna och de
grundldggande rittigheterna for de berorda personerna och de
berorda medlemsstaternas nationella lagstiftning, med sdrskild
hinvisning till artikel 11.2.

8.  Generaldirektoren ska anta riktlinjer om utredningsfor-
faranden avsedda for Olafs personal. Dessa riktlinjer ska stimma
overens med denna forordning och bland annat omfatta

a) hur utredningar genomférs,

b) forfarandegarantierna,

¢) detaljuppgifter om interna radgivnings- och kontrollforfaran-
den, inbegripet lagenlighetskontrollen,

d) dataskydd.

De riktlinjerna och eventuella dndringar av dem ska antas efter
det att overvakningskommittén fatt tillfalle att inkomma med
sina anmdrkningar om dem och ska direfter for kdnnedom

oversindas till Europaparlamentet, rddet och kommissionen,
samt i informationssyfte offentliggoras pa Olafs webbplats pa
unionsinstitutionernas officiella sprak.

9. Innan kommissionen vidtar en disciplindr dtgdard mot ge-
neraldirektoren ska den samrdda med overvakningskommittén.

Vidtagande av disciplindra dtgarder mot generaldirektoren ska
vara foremal fér motiverade beslut, som ska Gversindas till
Europaparlamentet, rddet och 6vervakningskommittén for kin-
nedom.

10.  Alla hanvisningar till Olafs "direktor” i en rdttstext ska
tolkas som hanvisningar till generaldirekt6ren.

Artikel 18
Finansiering

De totala anslagen for Olaf, inklusive anslagen {6r dvervaknings-
kommittén och dess sekretariat, ska tas upp som ett samlat
belopp under en sirskild budgetrubrik inom kommissionens
avsnitt i Europeiska unionens allminna budget, och preciseras
i en bilaga till detta avsnitt.

Olafs tjansteforteckning, inbegripet overvakningskommitténs
sekretariat, ska bifogas kommissionens tjansteforteckning.

Artikel 19
Utvirderingsrapport

Senast den 2 oktober 2017 ska kommissionen till Europapar-
lamentet och radet overlimna en utvirderingsrapport om till-
limpningen av denna forordning. Den rapporten ska atfoljas av
ett yttrande frin Overvakningskommittén och det ska anges
huruvida det finns behov av att dndra denna férordning.

Artikel 20
Upphivande

Forordning (EG) nr 1073/1999 och férordning (Euratom)
nr 10741999 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till de upphdvda forordningarna ska anses som
hanvisningar till den hir férordningen och ska lasas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilaga IL

Artikel 21
Ikrafttridande och overgingsbestimmelser

1. Denna foérordning trader i kraft den forsta dagen i den
ménad som foljer pa dess offentliggorande i Europeiska unionens
officiella tidning.
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2. Artikel 15.3 ska tillimpas pd mandatperioden for de ledamoéter i 6vervakningskommittén som innehar
ett mandat vid tidpunkten for denna forordnings ikrafttridande. Omedelbart efter denna forordnings ikraft-
tridande ska Europaparlamentets ordforande genom lottning bland ledamoéterna i overvakningskommittén
vilja ut tvd ledamoter vars uppdrag, med avvikelse fran artikel 15.3, ska upphora vid utgdngen av man-
datperiodens forsta 36 manader. Tva nya ledamoter ska automatiskt utndmnas fér en mandatperiod pa fem
ar for att ersitta de avgdende ledamoterna, pa grundval av och i den ordning som anges i forteckningen i
artikel 1.2 i Europaparlamentets, raddets och kommissionens beslut 2012/45/EU, Euratom av den 23 januari
2012 om utndmning av ledaméter i vervakningskommittén for Europeiska byran for bedrageribekimpning
(Olaf) (1). Dessa nya ledamoter ska vara de tva personer vars namn stdr forst pd den forteckningen.

3. Artikel 17.1 tredje meningen ska tillimpas pd mandatperioden for den generaldirektor som innehar
mandatet vid tidpunkten f6r denna forordnings ikrafttradande.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 11 september 2013.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Ordforande Ordforande

() EUT L 26, 28.1.2012, s. 30.
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BILAGA 1

UPPHAVDA FORORDNINGAR (SOM DET HANVISAS TILL I ARTIKEL 20)
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1073/1999
(EGT L 136, 31.5.1999, s. 1)
Radets forordning (Euratom) nr 1074/1999

(EGT L 136, 31.5.1999, s. 8)
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BILAGA 11

JAMFORELSETABELL

Forordning (EG) nr 1073/1999 och forordning (Euratom)
nr 1074/1999

Denna férordning

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 1.3

Artikel 2

Artikel 3 forsta stycket

Artikel 3 andra stycket

Artikel 4.1 forsta stycket
Artikel 4.1 andra stycket
Artikel 4.2

Artikel 4.3 forsta stycket
Artikel 4.3 andra stycket

Artikel 4.4

Artikel 4.5 forsta stycket

Artikel 4.5 andra stycket

Artikel 4.6 led a

Artikel 4.6 led b

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 1.3

Artikel 1.4

Artikel 1.5

Artikel 2 led 1

Artikel 2 led 2

Artikel 2 led 3

Artikel 2 led 4

Artikel 2 led 5

Artikel 2 led 6

Artikel 2 led 7

Artikel 3.1 forsta stycket
Artikel 3.1 andra stycket
Artikel 3.2

Artikel 3.3 andra stycket
Artikel 3.3 tredje stycket
Artikel 3.4

Artikel 3.5

Artikel 3.6

Artikel 4.1 forsta stycket
Artikel 4.1 andra stycket
Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4 forsta meningen

Artikel 4.5

Artikel 4.6 forsta stycket
Artikel 4.6 andra stycket
Artikel 4.6 tredje stycket

Artikel 4.7
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Férordning (EG) nr 1073/1999 och férordning (Euratom)
nr 1074/1999

Denna forordning

Artikel 5 forsta stycket

Artikel 5 andra stycket

Artikel 6.1
Artikel 6.2
Artikel 6.3

Artikel 6.4

Artikel 6.5

Artikel 6.6

Artikel 7.1
Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 8.1
Artikel 8.2 forsta stycket
Artikel 8.2 andra stycket
Artikel 8.3

Artikel 8.4

Artikel 9.1

Artikel 9.2

Artikel 9.3

Artikel 9.4

Artikel 4.8

Artikel 5.1

Artikel 5.2 forsta stycket
Artikel 5.2 andra stycket
Artikel 5.3

Artikel 5.4

Artikel 5.5

Artikel 5.6

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2 forsta meningen
Artikel 7.2 andra meningen
Artikel 3.3 forsta stycket
Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 7.3

Artikel 7.6

Artikel 7.7

Artikel 7.8

Artikel 8.1

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.4
Artikel 10.5
Artikel 11.1 forsta stycket
Artikel 11.1 andra stycket
Artikel 11.2
Artikel 11.3

Artikel 11.4
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Forordning (EG) nr 1073/1999 och férordning (Euratom)
nr 1074/1999

Denna férordning

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.3

Artikel 11.1 forsta stycket

Artikel 11.1 andra stycket

Artikel 11.2

Artikel 11.3

Artikel 11.4

Artikel 11.5
Artikel 11.6
Artikel 11.7

Artikel 11.8

Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.3 forsta stycket
Artikel 12.3 andra stycket

Artikel 12.3 tredje stycket

Artikel 11.5

Artikel 11.6

Artikel 11.7

Artikel 11.8

Artikel 12.1

Artikel 12.2 forsta stycket
Artikel 12.2 andra stycket
Artikel 12.2 tredje stycket
Artikel 4.4 andra meningen
Artikel 12.3

Artikel 12.4

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15.1 forsta stycket
Artikel 15.1 andra stycket
Artikel 15.1 tredje stycket
Artikel 15.1 fjarde stycket
Artikel 15.1 femte stycket
Artikel 15.2 forsta stycket
Artikel 15.2 andra stycket
Artikel 15.3

Artikel 15.4

Artikel 15.5

Artikel 15.6

Artikel 15.7

Artikel 15.8

Artikel 17.5 tredje stycket
Artikel 15.9

Artikel 16

Artikel 17.1

Artikel 17.2

Artikel 17.3

Artikel 17.4

Artikel 10.3

Artikel 17.5 forsta stycket
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Férordning (EG) nr 1073/1999 och férordning (Euratom)

nr 1074/1999

Denna forordning

Artikel 12.4 forsta meningen
Artikel 12.4 andra meningen
Artikel 13
Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17.5 andra stycket
Artikel 17.6
Artikel 17.7
Artikel 17.8
Artikel 17.9 forsta stycket
Artikel 17.9 andra stycket
Artikel 17.10

Artikel 18

Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21.1
Artikel 21.2
Artikel 21.3
Bilaga I

Bilaga I
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Uttalande fran kommissionen

Kommissionen bekriftar att byran har forklarat att den alltid kommer att agera i Gverensstimmelse med
protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier och med Europaparlamentets ledamots-
stadga, med full respekt for att ledamoterna dr fria och obundna enligt artikel 2 i den stadgan.

Uttalande frdn kommissionen

Kommissionen avser att ldta generaldirektoren for Europeiska byran for bedrageribekimpning behélla sina
nuvarande befogenheter ndr det géller att faststalla villkoren och de narmare bestimmelserna for rekrytering
till byran, sirskilt vad giller anstdllningsavtalens varaktighet och fornyelse.

Uttalande frin Europaparlamentet, ridet och kommissionen

Varje gang Europaparlamentet, rddet och kommissionen utndmner nya ledamoter i 6vervakningskommittén
bor de ocksd utndmna de ledamoéter som ska tilltrida vid ndsta partiella nyutnimning.
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